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Entschliefung des Europiischen Parlaments zu den wirtschaftlichen Auswirkungen der
jiingsten Stiirme auf die Forstwirtschaft in Europa

Das Europdische Parlament,

_ unter Hinweis auf Artikel 30 der Verordnung (EG) Nr. 1257/ 1999 des Rates vom 17, Mai
1999 tiber die Forderung der Entwicklung des landlichen Raums durch den Européischen
Ausrichtungs- und Garantiefonds fiir die Landwirtschaft (EAGFL),

—  unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 20. Januar 2000 zu den jiingsten Stiirmen in
Europal,

~ in Kenntnis der Mitteilung der Kommission vom 12. Januar 2000 iiber die Auswirkungen
der Stiirme in Europa, der von Herrn Bamier, fiir die Regionalpolitik zustindiges
Kommissionsmitglied u.a. am 18.-Januar 2000 vor dem Parlament abgegebenen
- Erklarungen sowie des'Schreibens von Herrn Prodi, Prasident der Kommlssmn an Herrn
Jospin, franzos1scher Ministerprasident, vom 21. Februar 2000,

— unter Hinweis auf die Verpflichtungen, die die Europiische Union anlaBlich des
" Ubereinkommens von Kyoto iiber Klimainderungen eingegangen ist,

A. in Anbetracht des gewaltigen AusmaBes der von den aullergew6hnlich heftigen Stiirmen
vom 25. und 27. Dezember 1999 in den Waldgebieten der Lander der Union angerichteten
Schiden sowie der Grofe der betroffenen Flichen,

B. in Anbetracht der Bedeutung der Holzwirtschaft fiir die direkte und indirekte
Beschiaftigung sowie der wirtschaftlichen und sozialen Auswirkungen dieses Sturms fiir
die KMU in diesem Sektor,

C. inder Erwigung, daf der Wald fur die Wirtschaft zahlreicher Regionen hinsichtlich der
Lebensqualitat, der touristischen Nutzung, der landwirtschaftlichen Raumplanung und der
Erhaltung der biologischen Vielfalt verschledene Aufgaben erfiillt, '

D. in der Erwigung, daB die gesamte européilsche Forstwirtschaft mit einem Uberangebot
konfrontiert war und sich gedringt sah, die Binnenmarktpreise zu senken, weil in manchen
Lindern eine auf das Drei- bis Vierfache der normalen Jahresproduktion geschitzte
Holzmenge auf den Markt gebracht wurde,

E. inder Erwigung, dal} das gravierende Ausmaf} der Konsequenzen teilweise auf die
Wirkungen der forstwirtschaftlichen Monokulturen zuriickzufiihren ist,

F. inder Erwdgung, daf3 in manchen Regionen einerseits durch die. Anhdufung von Holz fiir
die Nadelbaumbestdnde eine groe Brandgefahr besteht und eine rasche .
", Wiederaufforstung in Frage gestellt ist und andererseits die Gefahr besteht, daB das
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Fallholz wegen der durch Borkenkéfer, kleine Holzschidlinge, die irreparable Schiaden
anrichten, verursachten Schiaden nicht mehr vermarktet werden kann, :

in Anbetracht der Hindernisse fiir die Ausfuhr in Lander auBerhalb der Eufopéiischen.
Union, die die Kosten fuir Langstreckentransporte fiir einige gemeine Holzarten darstellen,

in der Erwigung, dal es unbedingt notwendig ist, das Windbruch- und Windwurfholz so
rasch wie moglich unter schwierigen technischen Bedingungen zu nutzen, um einerseits
die Gefahr von Brandkatastrophen zu verhindern und andererseits eine rasche

Wiederaufforstung und eine Wiederherstellung der natiirlichen Umwelt zu ermoglichen,

in Anbetracht der wirtschaftlichen Auswirkungen, mit denen die Industriebetriebe der
ersten und zweiten Verarbeltungsstufe in den néchsten Jahren zu kimpfen haben werden,
da ihnen keine lokalen Ressourcen zu angemessenen Preisen zur Verfiigung stehen,

fordert die Kommission auf, es tiber die bisher zur Erreichuhg der folgenden Ziele
getroffenen Vorkehrungen und gebundenen européischen Mittel zu informieren:

~ — Forderung einer raschen Nutzung der geschéadigten Flachen, | -
— Férderung einer gerechten Entschadigung der Waldbesitzer, um die Wiederherstellung
der Nutzflachen und ihre moglichst rasche Wiederaufforstung zu erleichtern;

fordert die Kommission auf, die einschldgigen Bestimmungen des Vertrags énzuwenden,
um ausnahmsweise die Gewihrung einer geelgneten Beihilfe fur den betroffenen
forstwirtschaftlichen Sektor zu genehmigen;

~ ersucht die Kommission und die Mitgliedstaaten, flir den Holzmarkt auf européischer *

" Ebene so rasch wie moglich eine dieser Situation angepaBte Regelung einzufiithren, um die
vorrangige Nutzung des Fallholzes und seinen vorrangigen Absatz im Binnenmarkt zu
organisieren sowie bei Lagerung und Transport zu helfen, wobei vor allem die gemeineren
Holzarten berticksichtigt werden sollten;

fordert die Kommission auf, bei der Welthandelsorganisation eine Ausnahmegenehmigung
fur die Gewahrung finanzieller Sonderbeihilfen fiir den Transport in Drittlander zu
beantragen, und zwar insbesondere fiir die anfalligsten Hélzer, die rasch weiterverarbeitet
und abgesetzt werden miissen, :

fordert die Kommission auf, auf eine tatsichliche und prioritire Anwendung der
‘Bestimmungen von Artikel 30 der obengenannten Verordnung (EG) Nr. 1257/1999 des
Rates zu achten, damit alle geeigneten MaBnahmen zur Foérderung des Wiederaufbaus des
durch die Stirme vom 25. und 27. Dezember 1999 geschidigten forstw1rtschaﬂllchen
Produktionspotentials getroffen werden,;

fordert die Kommission auf, darauf zu achten, daf3 die emheltllchen
Programmplanungsdokumente, die gemeinschaftlichen Férderkonzepte und die nationalen
Entwicklungsplane fir die Durchfihrung der Strukturfonds der Generation 2000-2006
Leitlinien, Programme und MaBnahmen zugunsten der Forstwirtschaft und der
Industriesektoren der ersten und zweiten Verarbeitungsstufe fiir Holz enthalten, die sich
auf die derzeitigen oder kiinftigen Schwierigkeiten beziehen, mit denen sie konfrontlert
sind;
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7. fordert, daf bei der Durchfithrung der Wiederaufforstungspolitik den einheimischen
~ Holzarten, der Vielfalt der Okosysteme, dem Gleichgewicht zwischen der Landwirtschaft,
der Forstwirtschaft und dem Jagdwesen, und der Qualitit der lindlichen Gegenden
Rechnung getragen wird und die Absatzmarkte der Holzwirtschaft diversifiziert wercen;

8. fordert die Kommission auf, eine koordinierte forstwirtschaftliche Strategie zu fordern,

um eine konkrete Zusammenfassung zwischen den staatlichen Stellen, den betroffenen
Gemeinden und den Privateigentiimern zu ermiglichen;

9. fordert die Kommission auf, geeignete Instrumente einzufiihren, die ein wirksames
Eingreifen der Union in derartigen Krisensituationen, die durch Unfille oder
Naturkatastrophen entstehen konnen, innerhalb der Union erméglichen;

10. beauftragt seine Prasidentin, diese Entschliefung dem Rat, der Kommission und den
Parlamenten der Mitgliedstaaten zu ibermitteln.



